CRYSTAL

Tessere trasparenti con fondo colorato, in diversi spessort,
per giocare con la profondit. Un rivestimento per parete e
pavimento puro e versatile.

ansparent tesserae with coloured bottom, in different
thickness, [or interesting depth variation. A pure and versatil
covering for walls and floors.
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Bone
cod. 12

Donkey (SD 203)
cod. 12

Peppercorn

Coal (SD 24)
cod. 12

Anchor
cod. 12 cod. 12
formato / size 25x25 mm (1"x1")
spessore - thi 4 mm mq/scatola - mq/box 1,00 m* mgq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montato su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur rame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernet verklebt
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Glacial River Liberty Blue (SD 306)
cod. 12 cod. 12 cod. 12

¥

Cupcake Begonia Antique Red
cod. 12 cod. 12 cod. 13

Wool Truffle
cod. 12 cod. 12

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thickness 4mm  mq/scatola - mq/box 1,00m*  mgq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mgq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montato su rere in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ¢ collée sur rame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernets verklebt
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Duck Egg Tourmaline Cypress
cod. 12 cod. 12 cod. 12
S

Florentine
cod. 12

Bloom Bouganville
cod. 12 cod. 12

formato / size 25x25 mm (1"x1")

sp - thi 4 mm mgq/scatola - mqg/box 1,00 m* mgq/plt - sgm/plt 108,00
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

asernetz verklebt

montato s rete in fibra di vetro ! back maunted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre * auf Glas
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Melon Canyon Sunset

cod. 12 cod. 12 cod. 13
Buttermilk Eucalyptus Golden Milk
cod. 12 cod. 12 cod. 12

_ Formati, spessori e colori su richiesta _
Sono realizzabili formati, spessori e colori personalizzati con tempi di consegna di 60/70 giorni; per ulteriori informazioni si pre-

gadi il nostro ufficio al numero +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

_ Sizes, thicknesss and colors on request _
Sizes, thicknesses and colors can be customized upon request, delivery within 60 up to 70 days; for any further information
please contact our sales department on +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

Tallles: é

at
peuvent étre réalisés avec des délais de livraison de 60/70 jours; pour toute

Dii épai et couleurs

veuillez notre bureau commercial au +39 0187 632455, info@stonitalia.it.
_ Personalisiertes Gréssen, Dicken und Farben _
Personalisiertes Gréssen, Dicken und Farben konnen auf Anfrage realisiert werden, lieferzeit von 60 bis 70 Tagen; fiir weitere
Fragen, wenden Sie sich bitte an unser Handelsbiro unter der Rufnummer +39 0187 632455 oder per Mail an info@stonitalia.it.

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thi 4 mm mq/scatola - mq/box 1,00 m* mgq/plt - sqm/plt 108,00
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 9 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg

montato su rere in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ¢ collée sur rame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernets verklebt
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Blu Marine Blue Aqua Grey Gravel Beige Sand

cod. 13 cod. 13 cod. 13 cod. 13

Green Pond

cod. 13

formato / size 25x25 mm (1"x1") formato / size 25x25 mm (1"x1")

Sp - thi 4 mm mgq/scatola - mqg/box 1,00 m*  mgq/plt - sqm/plt 108,00 spessore - thi 4 mm mg/scatola - mq/box 1,00m*  mgq/plt - sgm/plt 108,00

giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mgq - weight/sqm 9 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mgq - weight/sqm 9 kg

foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1.015 kg
montato su rete in fibra di vetro ¢ back mounted on glass fibre mesh * collée sur trame en fibre de verre * auf Glagfasernetz verklebt montato su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernetz verkiebt
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} Crystal Pure Crystal Ecru Crystal Juta Crystal Saddle
{ cod. 13 cod. 13 cod. 13 cod. 13
{

Crystal Salt Crystal Dust Crystal Graphite

cod. 13 cod. 13 cod. 13

Crystal 6 | 20x20x6 mm
new size

formato / size  20x20 mm (3/4"x3/4")

spessore - thi 6 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? mgq/plt - sqm/plt 96,00

giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 14,50 kg

foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 96 peso/plt - weight/plt 1430 kg
montato su rete in fibra di vetro ¢ back mounted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernets verklebt
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SD Ultrawhite SD 024
cod. 21 cod. 19

Altri colori e formati su richiesta.
Other colors and sizes upon request.
Autres couleurs et tailles sur demande.
Andere Farben und GréBen auf Anfrage.

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thi 8 mm mg/scatola - mq/box 0,50 m? mg/plt - sqm/plt 54,00

giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 18 kg

foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 1,010 kg
montato su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernets verklebt
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CRYSTAL 8 PRESTIGE

Prestige Gold EPO
cod. 23 x ¥ cod. 23 x Y

Prestige Rose Gold EPQ Prestige Gun Metal EPa

cod. 23 xY cod. 23 Xy

formato / size @ 20 mm (3/4")

Spt - thi 8 mm mq/scatola - mg/box 0,45 m? mq/plt - sqm/plt 48,48
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 16 kg
foglio - sheet 315x285 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 795 kg

montato su rete in fibra di vetro ! back maunted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre * auf Glasfasernet verklebt
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Prestige Pearl Prestige Aviation
cod. 23 x ¥ cod. 23 x ¥
formato / size @ 20 mm (3/4")

spessore - thi 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,45 m? mg/plt - sqm/plt 48,48
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 16 kg
foglio - sheet 315x285 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 795 kg

montato su rere in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ¢ collée sur rame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernets verklebt
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formato / size  20x20 mm (3/4"x 3/4")

formato / size

@ 20 mm (3/4")

Spt - thi 8 mm mq/scatola - mg/box 0,93 m? mq/plt - sqm/plt 44,64
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 830 kg

montato su rete in fibra di vetro ! back maunted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre * auf Glasfasernet verklebt
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spessore - thi 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,94 m? mg/plt - sqm/plt 45,12
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 308x305 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 840 kg

montaio su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernetz verklebt
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CRYSTAL 8 ICE

IMC 25-01
cod. 20

D 25 mm (2/4")

formato / size

IMC 25-06
cod. 20

Spt - thi 8 mm mq/scatola - mg/box 0,99 m? mq/plt - sqm/plt 47,52
giunto - joint - pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 880 kg

formato / size 20x50 mm (3/4"x2")

10V-06
cod. 20

montato s rete in fibra di vetro ! back maunted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre
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* auf Glasfasernet verklebt

spessore - thi 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,84 m? mg/plt - sqm/plt 40,32
giunto - joint - pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 285%x295 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 750 kg
montaio su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernetz verklebt
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CRYSTAL 8 ICE mix

Ice Sun Ice Ultra Pink Ice Smoke Ice Spring Green
cod. 23 cod. 23 cod. 23 cod. 23

Ice Brown Ice Blue Purple Ice Light Sky Ice Marine

cod. 23 cod. 23 cod. 23 cod. 23

formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4") formato / size 20x20 mm (3/4"x3/4")

Sp - thi 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,93 m? mq/plt - sqm/plt 44,64 spessore - thi 8 mm mq/scatola - mq/box 0,93 m? ma/plt - sqm/plt 44,64

giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mgq - weight/sqm 18 kg giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mgq - weight/sqm 18 kg

foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 820 kg foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 48 peso/plt - weight/plt 820 kg
montato su rete in fibra di vetro ¢ back mounted on glass fibre mesh * collée sur trame en fibre de verre * auf Glagfasernetz verklebt montato su rete in fibra di vetro i back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernetz verkiebt

212 213



8PB101 EPO 8PB509 Erg
cod. 21 x v cod. 21 x ¥
formato / size 25x25 mm (1"x1")

sp - thi 8 mm mgq/scatola - mg/box 0,50 m? mq/plt - sgm/plt 48
giunto - joint 2mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 18 kg
foglio - sheet 316x316 mm scatole/plt - box/plt 96 peso/plt - weight/plt 890 kg

214

montato s rete in fibra di vetro ! back maunted on glass fibre mesh ¢ collée sur trame en fibre de verre

* auf Glasfaserr

= verklebt

White Pebble
cod. 20

Black Pebble
cod. 20

formato / size multisize
spessore - 5/7 mm mgq/scatola - mq/box 1,86 m? mg/plt - sqm/plt 100,44
giunto - joint - pz/scatola - pcs/box 20 peso/mq - weight/sqm 13 kg
foglio - sheet 300x310 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.325 kg
montato su rete in fibra di vetro ¢ back mounted on glass fibre mesh ! collée sur trame en fibre de verre ¢ auf Glasfasernetz verklebt
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Note

Il colore delle tessere di mosaico non & mai per uniforme né omogeneo, i colori non possono essere riprodotti in maniera

esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica intrinseca del prodotto. Per le stesse ragioni STON non pub garantire la
riproducibilita esatta del colore o delle gradazioni di colore dei campioni mostrati nel catalogo o in ogni altro espositore.

Le piccole scalfitture e le imperfezioni superficiali presenti in alcune tessere sono caratteristiche del prodotto e del procedimento
industriale. Tali irregolarita non possono quindi costituire motivo di contestazione.

Per un risultato ottimale, il supporto destinato alla posa del mosaico deve avere una superficie perfettamente liscia, regolare e bian-

ca, deve aver raggi maturita, i e stabilita.
Per una migliore esaltazione del colore dei mosaici si consiglia di utilizzare adesivi e sigillanti in tinta.

Quando il prodotto & impiegato a pavimento o parete in ambienti a contatto con acqua, si consiglia I'uso di adesivi reattivi e sigil-
lanti epossidici: H40 Extreme di Kerakoll* o Litoelastic Evo di Litokol*; Fugalite (per le aree esposte ai raggi UV e non direttamente
immerse in acqua si consiglia di utilizzare Fugalite Bio, insensibile ai raggi UV) di Kerakoll* o Starlike Evo (utilizzabile anche come
collante) di Litokol*,

Consigli per la posa del mosaico Crystal 8 Glit e Prestige

Posa:

i di utilizzare | te adesivi Pt poliuretanici. Non utilizzare COLLE CEMENTI-
ZIE. Lasciare asciugare il collante per circa 24 ore prima di procedere con la stuccatura,

Stuccatura: raccomandiamo di usare solo stucchi epossidici, seguendo scrupolosamente le istruzioni del produttore.

Per la manutenzione e la pulizia delle superfici in mosaico vetroso utilizzare detergenti di uso comune (non quelli contenenti acido
fluoridrico o fosforico), avendo cura di risciacquare abbondantemente con acqua. Evitare detersivi alcalini.

Mix personalizzati
Sono realizzabili miscele personalizzate (max. 5 colori) con le seguenti modalita:

1. Tempi di consegna di 60/70 giorni, costo aggiuntivo del 15% sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

2. Tempi di consegna di 16/20 giorni, costo aggiuntivo di 30,00 €/m? sul prezzo scontato della miscela di riferimento.

al numero +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

Per ulteriori informazioni si prega di il nostro ufficio

* Per le i icati i scr alle indicazioni dei p! d i siti kerakoll.it o

www.litokol.it.

Perle lei ioni tecniche a pag. 239,

Controllare il materiale prima della posa, non si i sul iale posato.
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Notes

The colour of the mosaic tiles is never perfectly uniform, nor homogeneous; the colour variations cannot be reproduced exactly
because they are an intrinsic feature of the product. For the same reason, STON doesn't guarantee that it will reproduce exactly the
colour or shade samples as shown in the catalogue or in any other displays.

slight scratches and surface imperfections, in some tiles are inherent of the product and the manufacturing process. Therefore
they are acceptable and they do not constitute a reason for any claim.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.

For best results, the base must be smooth, flat, white, mature, compact and stable.For a better color enhancement of the mosaics it
is recommended to use adhesives and sealants in matching color.

When the product is used on floors or walls in environments in contact with water, we recommend the use of reactive adhesives
and epoxy sealants: H40 Extreme by Kerakoll* or Litoelastic Evo by Litokol*; Fugalite (for areas exposed to UV rays and not di-
rectly immersed in water it is recommended to use Fugalite Bio, insensitive to UV rays) by Kerakoll* or Starlike Evo (which can also
be used as adhesive) by Litokol*,

R d for i llation of the ic Crystal 8 Glit and Prestige

g: we recommend to use of bi-component epoxy adhesives, DO NOT USE CEMENT-BASED GLUE.

Let the adhesive dry for 24 hours approx. before grouting.

Layi

Grouting: we recommend to use of epoxy based grouting products only, following the manufacturer's instructions.

For maintenance and cleaning of glass mosaic use ordinary cleaning products (except those ining hy ic or phospl
acid), being careful to rinse thoroughly with water. Do not use alkaline cleaning products.

Mix on request

Customized blends can be created upon request (max. 5 colours) under following conditions:

1. Delivery within 60 up to 70 days, 15% extra charge on the discounted price of the reference blend.
2. Delivery within 15 up to 20 days, 30,00 €/sqm on the discounted price of the reference blend.

For any further information please contact our sales department on +39 0187 632455, info@stonitalia.it.

* Please be sure to observe the manufacturer’s instruction, referring to the i kerakoll.it or litokol.it.
For the installation methods, please consult the technical information on p. 239.
Check material before installation. Claims on installed material will not be accepted.
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Remarques

La couleur des tesselles de la mosaique n'est jamais parfaitement uniforme ni homogéne; les couleurs ne peuvent pas &tre repro-
duites de fagon exacte, puisque les variations de couleur sont une caractéristique du produit. Pour ces raisons, STON ne peut pas
é dans le catal ou dans

garantir la reproduction exacte de la couleur ou des gradations de couleur des é illons p
toute autre mobilier pour salle expo. Les petites ébréchures et les imperfections présentes sur la surfaces de certaines tessel-
les sont des caractéristiques du produit et du processus industriel. Ces irrégularités ne peuvent donc pas constituer un motif de
réclamation. Pour obtenir un résultat optimum, le support qui va étre revétu doit étre parfaitement lisse, régulier et blanc, il doit se

révéler solide et stable.

Pour valoriser la couleur des mosaiques, nous conseillons dutiliser des colles et du mortier-joint de la méme couleur.

Quand le produit est utilisé pour les sols ou pour les murs entrants en contact avec de I'eau, nous conseillons d'utiliser adhésif
réactif et mortier-joint époxy: H40 Extreme de Kerakoll* ou bien Litoelastic Evo de Litokol*; Fugalite (pour les zones exposées aux
rayons UV et qui ne sont pas directement immergées dans I'eau, nous conseillons d'utiliser Fugalite Bio, insensible au rayon UV) de
Kerakoll* ou bien Starlike Evo (aussi utilisable comme colle) de Litokol*,

Conseils pour la pose de la mosaique Crystal 8 Glit et Prestige

Pose: nous conseillons d'utiliser des adhésifs bi-composants époxy/polyuréthane. Ne pas utiliser de CIMENT COLLE.

Laisser sécher la colle pour environ 24 heures avant de procéder au masticage.

Masticage: nous conseillons d'utiliser exclusivement un mastic époxy en suivant les instructions du fabricant.

Pour l'entretien et le nettoyage de la mosaique en pate de verre, utiliser simplement des produits de nettoyage (n'utiliser pas de

produits qui contiennent de I'acide fluorhydrique ou de 'acide ique), et rincer abor & 'eau. Ne pas employer de

détergents alcalins.

Mélanges personnalisés

Les mé per 6s 5 couleurs) peuvent étre réalisés selon les modalités suivantes :
1. Délai de livraison 60/70 jours, codt supplémentaire de 15% sur le prix remisé du mélange standard.
2. Délai de livraison 15/20 jours, colt supplémentaire de 30,00 €/m sur le prix remisé du mélange standard.

Pour toute il i ire, veuillez notre bureau au +39 0187 632455, info@stonitalia.it.
*Suivre i la notice d'utilisation du pi en les sites internet www.kerakoll.it ou bien www.
litokol.it.

Pour les mé d'applications, veuillez lesii i i ala page 239,

Veuillez contrler le matériel avant la pose. Nous n' pas de ré i aprés pose.
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Anmerkungen

Die Farbe der i ist niemals i aBig, noch gen; sie kann nicht exakt reproduziert werden, da

genau diese Abweichungen eine Charakteristik des Produktes darstellen. Aus dem gleichen Grund kann STON eine exakte Re-
produzierbarkeit von Farbe oder Farbschattierungen, wie sie in den Mustern im Katalog oder in den Ausstellern zu finden ist, nicht
garantieren. Kleine Kratzer und Oberflachenfehler, welche in einigen Steinchen sichtbar sind, sind Eigenschaften des Produktes

und des ionspi . Diese Unr sind somit kein Beanstandungsgrund.

Fir ein i Ergebnis, sollte der Ver

und glatt, flach, weiB, reif, kompakt und stabil sein.

Flr eine bessere Farbausstrahlung des Mosaiks, empfehlen wir Kleber und Dichtstoffe farblich anzupassen. Wenn das Mosaik im

Boden - oder Wandbereich mit Wasser in Kontakt kommt, empfehlen wir reaktive Klebstoffe und Epoxid-Dichtstoffe: H40 Extreme
von Kerakoll* oder Litoelastic Evo von Litokol*; Fugalite (fiir Bereiche, die UV Strahlung ausgesetzt, aber nicht unter Wasser sind,
empfehlen wir Fugalite Bio, unempfindlich gegen UV Licht) von Kerakoll* oder Starlike Evo (kann auch als Kleber verwendet wer-
den) von Litokol*,

Verlegeanweisungen fiir da Mosaik “Crystal 8 Glit” und “Prestige”

Verlegung: es wird geraten, 2-kompenenten Epoxidharzkleber zu benutzen, KEINEN ZEMENTKLEBER. Bevor Sie mit der Verfu-

gung fortfahren, Kleber fiir ca. 24 Std antrocknen lassen.

Verfugung: wir emp exklusiv Ep Fug zu benutzen; dabei die Anlei des t

Zur Erhaltung und Reinigung des iks, raten wir gewdhnli inigungsprodukte (auBer die, welche Flug- oder Pho-
sphorsaure enthalten), immer griindlich mit Wasser nachwischen. Alkalische Reiniger vermeiden.

Sondermischungen
Sondermischungen kénnen auf Anfrage mit maximal 5 Farben realisiert werden und unter folgenden Bedingungen:

1. Lieferzeit von 60 bis 70 Tagen, Preisaufschlag von 15% auf den Nettopreis der Standardmischung

2. Lieferzeit von 15 bis 20 Tagen, Preisaufschlag von € 30,00/m? auf den Nettopreis der Standardmischung.

Fiir weitere Fragen, wenden Sie sich bitte an unser Handelsbiiro unter der Rufnummer +39 0187 632455 oder per Mail an: info@

stonitalia.it
* Befolgen Sie strikt die ikati laut i des s und Sie die Website www.
kerakoll.it oder www.litokol.it.
zu den finden Sie in den technischen Informationen auf Seite 239.
Material vor der gung i , Wir i keine i auf bereits g Material.
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